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See the notice on TED website

40372-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de material eléctrico e electrónico – Innensanierung, Umbau und 
Modernisierung der ehem. Grund- und Hauptschule Ottmar-Schönhuth-Schule Wachbach/PV-
Anlage
OJ S 13/2026 20/01/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Bad Mergentheim
Correio eletrónico: stadtbauamt@bad-mergentheim.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Innensanierung, Umbau und Modernisierung der ehem. Grund- und Hauptschule 
Ottmar-Schönhuth-Schule Wachbach/PV-Anlage
Descrição: PV-Anlage
Identificador do procedimento: 430c9a05-5008-4908-808f-359a7519fa3a
Identificador interno: 61.409.008.08.06/32
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45315100 Instalação de material eléctrico e electrónico

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Erpfentalstraße 5  
Cidade: Bad Mergentheim
Código postal: 97980
Subdivisão do país (NUTS): Main-Tauber-Kreis (DE11B)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: WICHTIG! Seit 18.10.2018 sind öffentliche Auftraggeber grundsätzlich 
verpflichtet alle EU-weiten Vergaben elektronisch zu veröffentlichen, die Vergabeunterlagen 
unentgeltlich und uneingeschränkt anhand elektronischer Mittel zur Verfügung zu stellen sowie 
die Kommunikation mit Bietern und Lieferanten elektronisch zu führen. Unternehmen haben 
ab diesem Zeitpunkt nach § 11 EU (4) VOB/A ihre Angebote mithilfe von elektronischer Mittel 
zu übermitteln. Die Stadt Bad Mergentheim stellt daher ihre Ausschreibungen über die 
Vergabeplattform  des Staatsanzeigers zur Verfügung. Was https://www.vergabe24.de
bedeutet das für Unternehmen, wenn sie an Ausschreibungen der Stadt Bad Mergentheim 
teilnehmen wollen? -Download der Vergabeunterlagen über die angegebene URL oder das 
Kiosk-System -Download der Software "Bietercockpit" für die Angebotserstellung -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/40372-2026
mailto:stadtbauamt@bad-mergentheim.de
https://www.vergabe24.de
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Registrierung auf der Vergabeplattform, dadurch automatische Benachrichtigung bei 
Änderungen der Vergabeunterlagen -Verschlüsselte elektronische Kommunikation mit der 
Stadt Bad Mergentheim -Verschlüsselte elektronische Angebotsabgabe -Telefonischer 
Support bei Ausschreibungen durch den Staatsanzeiger Baden-Württemberg unter +49 
71166601 476 -Elektronische Sicherstellung, dass Angebote nicht vor Ablauf der Abgabefrist 
eingesehen werden können. Alle o. g. Leistungen und Funktionen werden kostenfrei zur 
Verfügung gestellt.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Es gelten die gesetzlichen 
Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Corrupção: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Participação numa organização criminosa: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach 
GWB und VOB/A EU
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Es 
gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Es gelten die gesetzlichen 
Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die gesetzlichen 
Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Fraude: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Es gelten die gesetzlichen 
Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Insolvência: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Es gelten die gesetzlichen 
Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Ativos sob gestão por um liquidatário: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB 
und VOB/A EU
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten 
die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Es 
gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Es 
gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Falta profissional grave: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Es gelten die 
gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Es gelten die gesetzlichen 
Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Es 
gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Atividades suspensas: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Es gelten die gesetzlichen 
Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU
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Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die 
gesetzlichen Bestimmungen nach GWB und VOB/A EU

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Innensanierung, Umbau und Modernisierung der ehem. Grund- und Hauptschule 
Ottmar-Schönhuth-Schule Wachbach/PV-Anlage
Descrição: Die Große Kreisstadt Bad Mergentheim plant die Innensanierung, Umbau und 
Modernisierung der ehem. Grund- u. Hauptschule Wachbach. Im Zuge der 
Sanierungsmaßnahmen soll die Schule zur Ganztagesschule umstrukturiert und um zwei 
Ganztagesräume, eine Mensa, eine Mensaküche mit Nebenräumen und eine Schulküche 
erweitert werden. Das Grundstück liegt am Ortsrand von Wachbach, wird über die 
Erpfentalstraße durch Wachbach bzw. direkt von der B 290 über die 
Gemeindeverbindungsstraße erschlossen und grenzt unmittelbar an ein allgemeines 
Wohngebiet. Das Gebäude samt Grundstück befindet sich vollständig im Eigentum der 
Auftraggeberin Stadt Bad Mergentheim. BESTAND: In Wachbach wurde in den 1960-iger 
Jahren die Ottmar-Schönhuth-Schule als Grund- und Hauptschule mit zusammen 10 
Klassenzimmern und 5 Fachräumen in Klassenzimmergröße und den entsprechenden 
Nebenräumen errichtet. Mittlerweile beherbergt das Gebäude nur noch die 1-zügige 
Grundschule. Diese soll im Zuge der Sanierungsmaßnahmen in einem Gebäudeteil BA I 
zusammengefasst und zur Ganztagesschule umstrukturiert werden. Das Gebäude wurde in 
Stahlbeton (Ortbetonbauweise) errichtet, die Dachflächen als Stahlbeton-Hohlkörperdecken 
ausgebildet. Die Wände sind gemauert, glatt verputzt und weiß gestrichen. Die 
Geschossdecken sind als Stahlbetonrippendecken ausgebildet und unterseitig überwiegend 
mit einer abgehängten Holzdecke verkleidet. Über die Jahre wurden zusätzliche Installationen 
über Kabelkanäle auf Putz verlegt. ENERGETISCHES KONZEPT: Das Gebäude soll nach der 
Sanierung den geltenden energetischen Mindestanforderungen entsprechen unter 
Berücksichtigung des Bestandsschutzes. NACHHALTIGKEITSKRITERIEN: Für das 
Bauvorhaben wird das Programmsystem NBBW (nachhaltiges Bauen in Baden-Württemberg) 
angewendet und von einem externen Auditor begleitet. Die Beschaffungsmaßnahme umfasst: 
PV-Anlage mit in Summe 44,8 KW aufgeteilt auf drei Aufstellflächen Montage auf 
Montagestempeln (ABS UNI MOUNT)
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45315100 Instalação de material eléctrico e electrónico

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 13/04/2026
Data de fim da duração: 13/07/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
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Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#Kommunikation: Die Abwicklung des Vergabeverfahrens erfolgt über die 
elektronische Vergabeplattform Vergabe24 des Staatsanzeigers Baden-Württemberg. Die 
Vergabeunterlagen stehen ausschließlich elektronisch über den entsprechenden Zugang zur 
Verfügung. Ein postalischer Versand der Vergabeunterlagen in Papierform erfolgt nicht. 
Kommunikation; weitere Auskünfte: Anfragen von Bewerbern oder Bietern im Rahmen dieses 
Vergabeverfahrens sind ausschließlich elektronisch über die Vergabeplattform Vergabe24 des 
Staatsanzeigers Baden-Württemberg an die ausschreibende Stelle zu richten. Eine 
(kostenlose) Registrierung unter dem entsprechenden Zugang auf der vorgenannten Plattform 
ist erforderlich. Auskünfte im Zuge des Vergabeverfahrens werden von der ausschreibenden 
Stelle ebenfalls ausschließlich schriftlich über die elektronische Vergabeplattform Vergabe24 
des Staatsanzeigers Baden-Württemberg erteilt. Nur Bieter, welche sich registrieren, werden 
über Informationen der Auftraggeberin aktiv informiert. Mündliche Auskünfte und Erklärungen 
haben keine Gültigkeit. Verbindlicher Bestandteil der Ausschreibungsunterlagen werden nur 
die schriftlich übermittelten Antworten. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des 
Unternehmens unvollständige, unklare oder fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen 
auf, die die Erstellung einzureichender Unterlagen beeinflussen können, so hat das 
Unternehmen den Auftraggeber über die Vergabeplattform unverzüglich, jedoch spätestens 10 
Kalendertage vor Ablauf der Frist für den Eingang der Angebote darauf hinzuweisen bzw. um 
entsprechende Auskunft zu bitten. Der Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen 
absehen, die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. Er wird die erforderlichen Auskünfte 
spätestens 6 Tage vor dem Ablauf der Angebotsfrist erteilen (§ 10a (6) VOB A -EU).

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklärung, in den letzten 
drei Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgeführt zu haben (b) Erklärung, dass die für 
die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen (c) Angabe, 
welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt. B) 
Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: (a) Drei 
Referenznachweise zu A) (a) mit Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme, 
Ausführungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang/Besonderheiten der Leistung, 
Art der Baumaßnahme, vertragliche Bindung sowie Bestätigung der vertragsgemäßen 
Ausführung durch den Referenzgeber (Auftraggeber) (b) Angabe der Zahl der in den letzten 
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, 
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (c) 
Stützt sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, hat er ihre 
verpflichtende Zusage, ihm die erforderlichen Kapazitäten zur Verfügung zu stellen, 
vorzulegen Allgemeine Hinweise: Die Erklärungen gem. A) (a) und (b) sind entweder mittels 
Angabe der Registriernummer beim Verein für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(präqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt KEV 
179 AngErg Eignung (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen 
Europäischen Eigenerklärung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. 
B) (a) und (b) entfällt für präqualifizierte Unternehmen, mit Ausnahme von 
Referenznachweisen, soweit die im PQ-Verzeichnis abrufbaren Referenznachweise nicht 
ausreichend sind. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine 
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Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung 
von anderen Unternehmen ausführen zu lassen oder sich bei der Erfüllung eines Auftrags im 
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er 
die Erklärungen gem. A) und die Unterlagen gem. B) auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle auch für diese Unternehmen vorzulegen. Gemäß des Artikel 5k der Verordnung 
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates 
vom 08. April 2022 ist die entsprechende Eigenerklärung zu unterschreiben und deren Inhalt 
zu befolgen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklärung zu bestehenden 
Eintragungen im Handelsregister, in die Handwerksrolle oder bei der Industrie- und 
Handelskammer (b) Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen im Sinne von § 6e 
EU VOB/A und zu ggf. ergriffenen Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 
VOB/A. B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten 
Frist: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle 
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrieund Handelskammer (soweit zutreffend). Allgemeine 
Hinweise: Die Erklärungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der Registriernummer beim 
Verein für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (präqualifizierte Unternehmen) oder 
mittels Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt KEV 179 AngErg Eignung (liegt den 
Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung 
(EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfällt für präqualifizierte 
Unternehmen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, 
müssen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache 
abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Beabsichtigt der 
Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausführen zu lassen oder sich bei der 
Erfüllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit anderer 
Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklärungen gem. A) und die Unterlagen gem. B) auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch für diese Unternehmen vorzulegen. Auf die 
Anwendung des Tariftreue - und Mindestlohngesetz für öffentliche Aufträge in Baden-
Württemberg (Landestariftreue und Mindestlohngesetz - LTMG) wird hingewiesen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Angabe des Umsatzes, 
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen 
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (b) 
Erklärung zu Insolvenzverfahren und Liquidation (c) Erklärung zur ordnungsgemäßen 
Erfüllung der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur 
Sozialversicherung (d) Erklärung zur Mitgliedschaft bei der zuständigen Berufsgenossenschaft 
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist. (a) 
Rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan (sofern zutreffend) (b) 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen 
beitragspflichtig ist) (c) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) 
(d) Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG (e) Qualifizierte 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Berufsgenossenschaft mit Angabe der 
Lohnsummen. Allgemeine Hinweise: Die Erklärungen gem. A) sind entweder mittels Angabe 
der Registriernummer beim Verein für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(präqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt KEV 
179 AngErg Eignung (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen 
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Europäischen Eigenerklärung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. 
B) entfällt für präqualifizierte Unternehmen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der 
Bundesrepublik Deutschland haben, müssen gleichwertige Unterlagen vorlegen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen 
Unternehmen ausführen zu lassen oder sich bei der Erfüllung eines Auftrags im Hinblick auf 
die erforderliche Leistungsfähigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die 
Erklärungen gem. A) und die Unterlagen gem. B) auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle auch für diese Unternehmen vorzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19bd56b9ab9-4949a5832cd83ee2

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.vergabe24.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 19/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderung nach § 16a EU, Abs. 1 (VOB/A-EU)
Informações sobre a abertura pública: 
Local: Deutschland
Informações adicionais: Im offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs. 6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Die Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19bd56b9ab9-4949a5832cd83ee2
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19bd56b9ab9-4949a5832cd83ee2
https://www.vergabe24.de
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Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Mergentheim
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Mergentheim

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Stadt Bad Mergentheim
Número de registo: 08128007-A1618-36
Endereço postal: Bahnhofplatz 1
Cidade: Bad Mergentheim
Código postal: 97980
Subdivisão do país (NUTS): Main-Tauber-Kreis (DE11B)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Sachgebiet 61-Stadtplangung und Hochbau
Correio eletrónico: stadtbauamt@bad-mergentheim.de
Telefone: +497931570
Endereço Internet: https://www.bad-mergentheim.de
Perfil do adquirente: https://www.bad-mergentheim.de/de/verwaltung/ausschreibungen
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Kapellenstrasse 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219268730
Endereço Internet: https://www.rp.baden-wuerttemberg.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005

mailto:stadtbauamt@bad-mergentheim.de
https://www.bad-mergentheim.de
https://www.bad-mergentheim.de/de/verwaltung/ausschreibungen
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://www.rp.baden-wuerttemberg.de
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Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 4e069aa5-64f3-4c2f-94e0-5f2f6c495e77  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 19/01/2026 14:40:53 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 40372-2026
N.º de edição do JO S: 13/2026
Data de publicação: 20/01/2026
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